LIGJ
Nr.9479, daté 16.2.2006

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE MAQEDONISE PER
MBROJTJEN E PERBASHKET TE INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té¢ Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit té Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé sé Republikés sé Magedonisé pér mbrojtjen e pérbashkét té informacionit té klasifikuar”.

Neni 2

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4801, daté 10.3.2006 té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu
MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES TE MAQEDONISE PER MBROJTJEN E NDERSJELLE TE INFORMACIONIT
TE KLASIFIKUAR

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Magedonisé,
(kétu referuar si “Palét”);

gé kané pér géllim té sigurojné mbrojtjen e ndérsjellé té té gjithé informacionit té klasifikuar,
né shtetin e njérés Palé dhe té transferuar né shtetin e Palés tjetér,

duke déshiruar té vendosin rregulla pér mbrojtjen e ndérsjellé té informacionit té klasifikuar,
gé do té shtrihen né té gjitha marréveshjet e bashképunimit té lidhura ndérmjet Paléve dhe né kontratat
e vendosura ndérmjet organizatave té Shteteve Palé, té cilat sigurojné shkémbimin e informacionit té
klasifikuar,

jané marré vesh pér sa mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimin e késaj Marréveshjeje:

1. “Informacion i klasifikuar” nénkupton ¢do informacion, i cili kérkon mbrojtje ndaj aksesit
ose pérdorimit té paautorizuar, té pércaktuar si té tillé népérmjet njé klasifikimi sigurie.

2. “Palé marrése” nénkupton Palén né kété Marréveshje, né té cilén transmetohet
informacioni/materiali i klasifikuar.

3. “Pala e origjinés” nénkupton Palén né kété Marréveshje Q& e dérgon
informacionin/materialin e klasifikuar.

4. “Autoriteti kompetent i sigurisé” nénkupton autoritetin, i cili, né pérputhje me rregullat dhe
ligjet kombétare, pérgjigjet pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar dhe pér zbatimin e késaj
Marréveshjeje.

5. “Kontraktues” nénkupton njé individ apo njé person juridik qé ka kapacitetin ligjor pér té
lidhur kontrata.



6. “Kontraté e klasifikuar” nénkupton njé marréveshje ndérmjet dy apo mé shumé subjektesh
administrative, individéve apo subjekteve ligjore gé krijon dhe pércakton té drejta dhe detyrime té
detyrueshme ndérmijet tyre, e cila pérmban apo pérfshin informacion té klasifikuar.

7. “Palé e treté” nénkupton njé organizaté ndérkombétare apo shtet té treté qé nuk éshté Palé e
késaj Marréveshjeje.

8. “Vizitoré” nénkupton pérfagésues zyrtaré té njé Pale qé kérkojné té vizitojné ambientet e
Palés tjetér né kété Marréveshje gé jané té angazhuara né veprimtari gé pérfshijné materiale dhe/ose
informacion té klasifikuar.

9. “Certifikaté sigurie personeli” nénkupton dokumentin gé Iéshohet nga autoriteti kompetent i
sigurisé pér njé gytetar té njé Pale pér akses né materialin dhe/ose informacionin e klasifikuar, né
pérputhje me rregulloret dhe ligjet respektive té sigurisé kombétare.

10. “Certifikaté sigurie pajisjeje” nénkupton dokumentin gé I&shohet nga autoriteti kompetent
i sigurisé dhe gé provon se njé kompani ose institucion ka aftésiné organizative dhe fizike té pérdoré
dhe té depozitojé material dhe/ose informacion té klasifikuar, né pérputhje me rregulloret dhe ligjet
respektive té sigurisé kombétare.

Neni 2
Nivelet e klasifikimit té sigurisé

Nivelet e klasifikimit té sigurisé dhe ekuivalentet e Paléve jané:

Né Republikén e Shqipérisé Né Republikén e Magedonisé Ekuivalenti né anglisht
Tepér sekret Drzavna Tajna Top secret
Sekret Strogo Doverlivo Secret
Konfidencial Doverlivo Confidential
Interno Restricted
Neni 3

Autoritetet kompetente té sigurisé

1. Autoritetet kompetente té sigurisé sé Shteteve Palé, gé pérgjigjen pér zbatimin e késaj
Marréveshjeje, jané si mé poshté:

Pér Republikén e Shqipérisé: Drejtoria pér Sigurimin e Informacionit té Klasifikuar (Autoriteti
i Sigurisé Kombétare).

Pér Republikén e Magedonisé: Drejtoria e Sigurimit té Informacionit té Klasifikuar.

2. Autoritetet kompetente té sigurisé do t’i sigurojné njéri-tjetrit kredencialet e tyre zyrtare.

3. Me géllim gé té arrihen dhe t& mbahen standarde té krahasueshme sigurimi, autoritetet
kompetente respektive té sigurimit, sipas Kkérkesés, i sigurojné njéri-tjetrit informacion rreth
procedurave, praktikave dhe standardeve té sigurimit pér ruajtjen e informacionit té klasifikuar né
Palén tjetér respektive.

Neni 4
Aksesi tek informacioni i klasifikuar

1. Aksesi tek informacioni i klasifikuar do té jeté pér ata persona gé kané nevojé pér njohje
dhe gé jané certifikuar nga autoriteti kompetent i sigurisé, né pérputhje me rregullat dhe ligjet
kombétare té shteteve, gé korrespondojné me nivelin e kérkuar té& klasifikimit té sigurisé sé
informacionit gé éshté pér njohje.

2. Pala Marrése:

a) nuk do t’i japé informacion té klasifikuar njé Pale té treté pa miratimin paraprak me shkrim
té Palés sé Origjinés;

b) do t’i sigurojé informacionit té klasifikuar njé nivel klasifikimi sigurie ekuivalent me até té
pércaktuar né nenin 2 té késaj Marréveshjeje dhe né vazhdimési do t’i sigurojé njé mbrojtje
ekuivalente me até té nivelit korrespondues té klasifikimit té siguruar nga Pala e Origjinés;

c) nuk do ta pérdoré informacionin e klasifikuar pér géllime té tjera, pérvec atij pér té cilin ai
éshté siguruar.




Neni 5
Transmetimi i informacionit té klasifikuar

1. Informacioni i Klasifikuar do té transmetohet normalisht pérmes shérbimit diplomatik,
ushtarak dhe korrier, té miratuar nga autoriteti kompetent i sigurisé. Pala Marrése do té konfirmojé
marrjen e informacionit té Klasifikuar.

2. Né gofté se do té transmetohet njé pako e madhe gé pérmban informacion té klasifikuar,
autoriteti kompetent respektiv duhet té jeté dakord dhe té miratojé mjetet e transmetimit, rrugén dhe
masat e sigurimit pér ¢do rast té tillé.

3. Mjete té tjera té miratuara té transmetimit apo shkémbimit té informacionit té klasifikuar,
pérfshiré mjetet elektromagnetike, mund té pérdoren né gofté se miratohet nga autoritetet kompetente.

Neni 6
Shenjézimi i informacionit té klasifikuar

1. Pala Marrése do té ruajé nivelin e Klasifikimit t€ origjinalit dhe do té shenjézojé
informacionin e klasifikuar t& marré sipas shenjézimit té klasifikimit té sigurisé korrespondues, té
pércaktuar né nenin 2 mé sipér.

2. Kopjet dhe pérkthimet e informacionit t& klasifikuar t&¢ marré, do t& shenjézohen dhe ruhen
né té njéjtén ményré si origjinali.

3. Kérkesat e shenjézimit do té zbatohen gjithashtu pér informacionin e klasifikuar t& marré
mbéshtetur né njé kontraté té klasifikuar.

Neni 7
Shkatérrimi

1.Informacioni i klasifikuar do té shkatérrohet né ményré té tillé gé t& shmanget rindértimi i
pjesshém apo i ploté i tij.

2.Informacioni dhe materialet Tepér Sekret/Drzavna Tajna/Top Secret nuk do té shkatérrohen.
Ato do té kthehen tek autoriteti respektiv kompetent i sigurisé sé Palés sé Origjinés.

Neni 8
Riprodhimi dhe pérkthimi i dokumenteve té klasifikuara

1. Dokumentet e Klasifikuara gqé pérmbajné informacion Tepér Sekret/Drzavha Tajna/Top
Secret do té lejohen té pérkthehen dhe fotokopjohen vetém me lejen me shkrim té autoritetit
kompetent té sigurisé sé Palés sé Origjinés.

2. Té gjitha kopjet e riprodhuara t& dokumenteve té klasifikuara do té shenjézohen me té
njéjtin shenjézim té origjinalit. Ky informacion i riprodhuar do té mbrohet si informacioni origjinal.
Numri i kopjeve do té kufizohet né numrin e domosdoshém pér géllimin zyrtar.

3. Té gjitha pérkthimet e informacionit té klasifikuar do té béhen nga persona té certifikuar me
nivel té njéjté me informacionin e klasifikuar. Pérkthimi do té shenjézohet me té njéjtin shenjézim té
origjinalit dhe do té keté njé shénim né gjuhén né té cilén éshté pérkthyer se pérkthimi pérmban
informacion té klasifikuar té Palés sé Origjinés.

Neni 9
Vizitat

1. Ekspertét e sigurisé sé Autoriteteve Kompetente té Sigurisé mund té vizitojné periodikisht
njéri-tjetrin, me géllim gé té diskutojné procedurat pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar.

2. Miratimi paraprak i Autoritetit Kompetent té Sigurisé sé Palés pritése do té kérkohet né
lidhje me vizitorét, né qofté se aksesi tek informacioni i klasifikuar apo te mjediset ku informacioni i
klasifikuar zhvillohet, ruhet apo magazinohet, &shté i nevojshém.

3. Procedurat gé lidhen me vizitat do té zhvillohen dhe miratohen ndérmjet Autoriteteve
Kompetente té Sigurisé.

4. Cdo Palé do té garantojé mbrojtjen e té dhénave personale té vizitoréve sipas rregullave dhe



ligjeve kombétare respektive.

Neni 10
Kontratat e klasifikuara

1. Né qofté se lidhet njé kontraté e klasifikuar ndérmjet kontraktoréve té Paléve té késaj
Marréveshjeje, do té sigurohet mé paré njé garanci nga Autoriteti Kompetent i Sigurisé né ményré gé
kontraktori i propozuar té keté njé certifikaté sigurie gé pérputhet me nivelin e klasifikimit té sigurisé
sé kérkuar dhe gé ka zbatuar marréveshje té pérshtatshme sigurie pér mbrojtjen e informacionit té
Klasifikuar.

Kjo garanci, gjithashtu, pérfshin detyrimin pér té siguruar gé rregullat e sigurisé sé
kontraktorit té certifikuar té korrespondojné me legjislacionin kombétar pér mbrojtjen e informacionit
té klasifikuar dhe gé kéto rregulla mbikégyren nga Autoriteti Kompetent i Sigurisé.

2. Autoriteti Kompetent i Sigurisé pérgjigjet pér té siguruar gé c¢do pjesé e informacionit té
klasifikuar, i cili i éshté dhéné kontraktorit té Palés tjetér apo éshté prodhuar né lidhje me njé kontraté
té klasifikuar, ka té pércaktuar klasifikimin e sigurisé. Me kérkesé té Autoritetit Kompetent té Sigurisé
sé kontraktorit, Autoriteti Kompetent i Sigurisé sé Palés tjetér do té sigurojé njé listé kérkesash sigurie.
Gjithashtu, Autoriteti Kompetent i Sigurisé sé Palés tjetér do té sigurojé Autoritetin Kompetent té
Sigurisé sé kontraktorit me njé deklaraté njoftimi se kontraktori ka marré pérsipér té respektojé
legjislacionin kombétar pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar. Autoriteti Kompetent i Sigurisé i
Palés tjetér do té dorézojé tek Autoriteti Kompetent i Sigurisé sé kontraktorit njoftimin pérkatés té
detyrimit té kontraktorit pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar.

3. Autoriteti Kompetent i Sigurisé sé kontraktorit do t& konfirmojé me shkrim marrjen e listés
sé kérkesave té kérkuara té sigurisé dhe do t’ia ¢ojé kété listé kontraktorit.

4. Né cdo rast, Autoriteti Kompetent i Sigurisé sé kontraktorit do té sigurojé gé kontraktori do
té trajtojé pjesé té caktuara té njé kontrate, té cilat kérkojné klasifikim, né té njéjtén ményré si
informacioni i klasifikuar i shtetit té kontraktorit né pérputhje me nivelin e klasifikimit té fiksuar né
listén e kérkesve té siguriseé.

5. Nése Autoriteti Kompetent i Sigurisé miraton njé nénkontraté té klasifikuar, do té veprojé
né pérputhje me paragrafin 2 dhe 4 té kétij neni.

6. Palét do té sigurojné gé njé kontraté e klasifikuar éshté lidhur apo eventualisht, puna né
pjesét e klasifikuara fillon vetém pasi kontraktori ka zbatuar masat e sigurimit.

Neni 11
Shkeljet e sigurisé

1. Né rast se njé shkelje e rregullave té sigurimit rezulton né kompromentimin e sigurt apo té
dyshuar té informacionit té klasifikuar té marré nga Pala tjetér, Autoriteti Kompetent i Sigurisé i shtetit
ku ndodhi kompromentimi do té informojé Autoritetin Kompetent té Sigurisé sé Palés tjetér sa mé
shpejt té jeté e mundur dhe do té béjé hetimet pérkatése. Pala tjetér, nése kérkohet, do té bashképunojé
pér hetimin.

2. Né rast se kompromentimi ndodh né njé shtet tjetér jo palé, Autoriteti Kompetent i Sigurisé
sé Palés dérguese do té ndérmarré veprimet e parashikuara né paragrafin 1 té kétij neni.

3. Pala tjetér do té informohet pér rezultatet e hetimit dhe do t’i sigurohet njé raport
pérfundimtar si pér arsyet e ngjarjes ashtu edhe pér shkallén e démtimit.

Neni 12
Shpenzimet

Cdo Palé do té mbulojé veté shpenzimet gé do té béjé ajo veté né lidhje me zbatimin e késaj
Marréveshjeje.

Neni 13
Dispozitat e fundit



1. Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqgi né datén e marrjes sé njoftimit t& fundit me shkrim,
népérmijet té cilit Palét informojné njéra-tjetrén népérmjet kanaleve diplomatike gé kérkesat e
legjislacionit kombétar pér hyrjen e saj né fugi jané plotésuar.

2. Kjo Marréveshje éshté pérfunduar pér njé periudhé té pakufizuar kohe. Ajo mund té
pérfundojé nga njé Palé duke i dérguar Palés tjetér njé njoftim me shkrim pér pérfundimin e saj.
Pérfundimi do té hyjé né fuqi 6 (gjashté) muaj pas datés sé marrjes sé njoftimit pér pérfundim.

3. Pas pérfundimit té késaj Marréveshjeje, i gjithé informacioni i klasifikuar i siguruar gjaté
zbatimit té késaj Marréveshjeje, do té vazhdojé té mbrohet né pérputhje me dispozitat e késaj
Marréveshjeje, derisa Pala e Origjinés té pérjashtojé Palén Marrése nga ky detyrim.

4. Cdo Palé do té njoftojé Palén tjetér pér ndonjé ndryshim té rregulloreve dhe ligjeve té saj gé
mund té ndikojné né mbrojtjen e informacionit té klasifikuar sipas késaj Marréveshjeje. Né njé rast té
tillé, Palét do té konsultohen pér ndryshimet e mundshme té késaj Marréveshjeje. Ndérkohé,
informacioni i klasifikuar do té vazhdojé té ruhet si¢c éshté pérshkruar kétu, pérderisa nuk éshté
kérkuar ndryshe me shkrim nga Pala e Origjinés.

5. Kjo Marréveshje mund té ndryshohet né bazé té miratimit té shkruar té té dyja Paléve. Kéto
ndryshime do té hyjné né fugi né pérputhje me procedurat pér hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje.

6. Ndonjé mosmarréveshje né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj Marréveshjeje do té
zgjidhet me konsultim ndérmjet Paléve pa iu drejtuar juridiksionit té jashtém.

7. Aspektet té tjera teknike té bashképunimit mund té ndryshohen me pélgimin reciprok té
Paléve.

Béré né Tirangd, mé 16 néntor 2005, né dy kopje origjinale, secila né gjuhét shqip,
magedonisht dhe anglisht, té gjitha tekstet njésoj autentike. Né rast mosmarréveshjesh né interpretimin
e dispozitave té késaj Marréveshjeje, teksti né gjuhén angleze do té keté pérparési.
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